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Nr 1360

Lag

om registrering av fartygspersonal

Given 1 Helsingfors den 22 december 2006

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Lagens syfte

Syftet med denna lag &r att genom be-
stimmelser om registrering av fartygsperso-
nal och om behandling av uppgifter i registren
sdkerstélla att registren Over fartygspersona-
lens anstédllningsforhdllanden &r tillforlitliga
och att fartygspersonalens personliga integri-
tet skyddas.

28
Tilldmpningsomrdde

Denna lag tillimpas pa registrering av
personer som arbetar ombord péd ett finskt
fartyg.

Registreringen enligt denna lag omfattar
inte personer som utfor

RP _239/2000)
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RSv 229/2006

205—2006

1) arbete pa fartyget bara ndr det ligger i
hamn,

2) arbete pd flottningsmateriel, med un-
dantag av transportmateriel som anvénds vid
flottning,

3) arbete ombord pé fritidsbatar,

4) arbete ombord pd hyrda batar,

5) arbete ombord pa fartyg som tillhor
staten och som anvinds for forsvars- eller
gransbevakningsuppgifter, eller

6) kontroll-, service- eller lotsningsuppgif-
ter eller andra ddrmed jamforbara uppgifter,
om arbetet utfors endast tillfalligt.

38§
Definitioner
I denna lag avses med

1) finskt fartyg ett fartyg enligt 1 kap. 1§
i sjolagen (674/1994),
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2) fartygspersonal alla arbetstagare och
tjdnstemén som arbetar ombord pa ett fartyg,

3) sjomansbefattning fartygspersonalens
uppgifter ombord pé ett fartyg som grundar
sig pd arbetsavtals- eller tjansteforhallande
eller nagot annat avtalsforhallande,

4) fartygspersonalregister ett register be-
stdende av arbetsavtal och skriftliga forord-
nanden for dem som vid respektive tidpunkt
arbetar ombord pa ett fartyg i en sjomans-
befattning,

5) sjomansregister ett register over sjo-
mansbefattningen for dem som arbetar om-
bord pa ett fartyg.

4§
Fartygspersonalregister

For att det skall gé att utreda vilka som vid
respektive tidpunkt arbetar ombord pa ett
fartyg och for vilka arbetsuppgifter de har
anstéllts, skall fartygets befdlhavare se till att
fartyget har ett fartygspersonalregister.

Redaren skall ldmna fartygets befdlhavare
arbetsavtal och skriftliga forordnanden for
alla som arbetar for redaren samt en skriftlig
redogorelse for arbetsuppgifter och arbetsti-
der i fraga om Ovriga som arbetar ombord.

Uppgifterna i fartygspersonalregistret for-
varas ombord pa fartyget s& linge anstill-
ningsforhdllandet varar eller sa linge de som
inte arbetar for redaren arbetar ombord.

Fartygets befilhavare och den som fore-
trader befalhavaren skall iaktta aktsamhet och
beakta kraven pd datasdkerhet ndr de for
fartygspersonalregistret och behandlar upp-
gifter i registret. Pa behandlingen av uppgifter
i fartygspersonalregistret tillimpas dessutom

lagen om integritetsskydd 1 arbetslivet
(759/2004) och personuppgiftslagen
(523/1999).
58§
Sjomansregistret

For att uppgifter om fartygspersonalens
anstéllningsforhéllanden skall kunna regi-
streras pa ett tillforlitligt sitt skall Sjofarts-
verket fora ett sjomansregister over sjomans-
befattningen for dem som arbetar ombord pa
ett finskt fartyg.
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En finsk medborgare som vill att sddana
uppgifter om hans eller hennes sjomansbe-
fattningar som enligt 2 § inte annars infors i
sjomansregistret antecknas i det, skall ligga
fram en tillforlitlig utredning om dem for
Sjofartsverket.

6§

Uppgifter som skall registreras i sjomansre-
gistret

Redaren skall ldmna Sjofartsverket fol-
jande uppgifter for registrering i sjdmansre-
gistret:

1) personuppgifter, inklusive personbeteck-
ning, for den som har anstillts i en sjomans-
befattning,

2) befattning ombord,

3) begynnelsetidpunkten for en sjomans-
befattning som grundar sig pa ett arbetsavtals-
eller tjansteforhallande eller nagot annat
avtalsforhallande,

4) uppgift om att en person har flyttat till
ett annat fartyg som tillhor samma arbetsgi-
vare eller overgétt till ndgon annan sjomans-
befattning ombord,

5) uppgift om att en persons sjomansbe-
fattning pé ett fartyg har upphort eller
avbrutits pa grund av semester, sjukdom,
permittering eller kompensationsledighet el-
ler av ndgon annan sédan orsak utan att
arbetsavtals- eller tjansteforhallandet avbru-
tits,

6) uppgift om att en persons sjomansbe-
fattning fortsitter efter ett avbrott som avses
i 5 punkten, samt

7) uppgift om att arbetsavtals- eller tjéns-
teforhéllandet eller nagot annat avtalsforhal-
lande for en person i en sjdmansbefattning har
upphort.

Sjofartsverket skall efter att ha fatt de
uppgifter som avses i 1 mom. fora in dem i
sjomansregistret utan ogrundat drdjsmal.

7§

Fullgorande av redarens anmdlningsskyldig-
het

Redaren eller dennes foretradare skall utan
drojsmal ldmna Sjofartsverket de uppgifter
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som avses i 6§, dock senast 14 dagar fran
arbetsavtals- eller tjansteforhallandets eller
nagot annat avtalsforhédllandes borjan eller
slut eller frdn en handelse som avses 1 6 § 1
mom. 4—6 punkten.

Med Sjofartsverkets samtycke far dock
sjoménnens tider i sjotjdnst meddelas Sjo-
fartsverket manadvis. Uppgifter som géller
flottning 1 inre fart far 1dmnas Sjofartsverket
en gang per seglationssisong. Meddelandena
far sidndas till Sjofartsverket pa elektronisk
Vag.

8§
Behandling av uppgifter i sjomansregistret

Sjomansregistret omfattas av lagen om
offentlighet i myndigheternas verksamhet
(621/1999). P& behandlingen av personupp-
gifter i sjdmansregistret och pa den registre-
rades réttigheter tillimpas personuppgiftsla-
gen.

Sjofartsverket har ritt att ta ut en avgift for
utdrag ur sjomansregistret. Avgiften faststills
i enlighet med lagen om grunderna for
avgifter till staten (150/1992). Sjofartsverket
far uppbéra en ersdttning for limnande av
information om den som ber om uppgiften
endast om det har forflutit mindre &n ett ar
sedan vederborande senast fick ett utdrag med
sina uppgifter ur registret.

De uppgifter som registrerats i sjomansre-
gistret bevaras 1 50 ar fran registreringen.

98
Straffbestimmelse

Den som forsummar att fullgéra sin an-

Helsingfors den 22 december 2006
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malningsskyldighet eller att fora fartygsper-
sonalregister enligt denna lag skall, om inte
forsummelsen dr ringa eller stringare straff
for girningen foreskrivs ndgon annanstans,
for anmdlningsforseelse som gdller sjomans-
befattning domas till boter.

10§
Andringssékande och behorig domstol

I mal som skall behandlas enligt denna lag
bestdms den behdriga domstolen enligt 21
kap. i sjolagen.

I beslut av Sjofartsverket far dndring sokas
genom besvir hos Helsingfors forvaltnings-
domstol. I fraga om dndringssokande giller i
Ovrigt det som foreskrivs i forvaltningspro-
cesslagen (586/1996).

11§
Tillsyn
Sjofartsverket Gvervakar att uppgifter lam-
nas 1 enlighet med denna lag och att
skyldigheten att gora upp ett fartygsperso-
nalregister fullgors.
12§
Tkrafttrddande
Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2007.
Genom denna lag upphdvs monstringsla-

gen av den 19 december 1986 (1005/1986)
jdmte &ndringar.

Republikens President
TARJA HALONEN

Arbetsminister Tarja Filatov
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Nr 1361

Lag

om éndring av 4 och 77 § i sjomanslagen

Given i Helsingfors den 22 december 2006

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 sjomanslagen av den 7 juni 1978 (423/1978) 4 § och

fogas till 77 § ett nytt 3 mom. som foljer:
43§

Arbetsavtalets form och innehdall

Arbetsavtal skall ingés skriftligen, vilket
arbetsgivaren skall dra forsorg om.

Av ett arbetsavtal skall framgé

1) arbetsgivarens namn och hemort eller
driftstille samt arbetstagarens namn, person-
beteckning och hemort,

2) den tidpunkt dé arbetet inleds,

3) en tidsbegrinsat avtals lingd och grun-
den for att avtalet ingétts for viss tid,

4) provotiden, om en sddan har avtalats,

5) det fartyg dér arbetet utfors nir anstall-
ningsforhédllandet inleds,

6) arbetstagarens behorighet och befattning
ombord eller huvudsakliga arbetsuppgifter,

7) det kollektivavtal som skall tillimpas pa
arbetet,

8) de grunder enligt vilka l6nen och andra
vederlag bestims samt l6nebetalningsperio-
den,

9) den ordinarie arbetstiden eller grunden
for bestimmande av den,

AjUB 13/2006
RSv 229/2006

10) semestern eller grunden for bestdm-
mande av den,

11) uppsdgningstiden eller grunden for
bestimmande av den, och

12) i1 fraga om utlandsarbete som varar
minst en manad, uppgifter om hur lidnge
arbetet varar, den valuta i vilken penninglon
utbetalas, de penningerséttningar och natura-
formaner som betalas utomlands samt vill-
koren for hemforlovning av arbetstagaren.

Om arbetstagaren under avtalets giltighets-
tid flyttar fran ett fartyg till ett annat skall
Sjofartsverket underrittas om detta enligt vad
som foreskrivs i lagen om registrering av
fartygspersonal (1360/2006).

Ett arbetsavtal skall upprittas i fyra exem-
plar, varav arbetstagaren skall fa ett, fartygets
befdlhavare ett och arbetsgivaren tva.

Nir ett arbetsavtal ingés skall arbetstagaren
f4 de uppgifter han eller hon anser nddvén-
diga i frdga om

1) fartygets géllande besiktningsbevis, och

2) fartygets fartomrade.
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77§ arbetstagare som fortroendemannen foretra-
der.
Fortroendemdn _—
Denna lag trdder i kraft den 1 januari 2007.
————————————— Genom denna lag upphivs forordningen av
En fortroendeman har ritt att av arbetsgi-  den 12 maj 1995 om ingdende av arbetsavtal
varen fa de uppgifter som ndmns i 4 § om de  som avses i sjomanslagen (783/1995).

Helsingfors den 22 december 2006

Republikens President
TARJA HALONEN

Arbetsminister Tarja Filatov
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Nr 1362

Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i 1989
ars internationella konvention om birgning

Given 1 Helsingfors den 22 december 2006

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§ 238
De bestimmelser som hor till omradet for Om ikrafttrddandet av denna lag bestims
lagstiftningen 1 1989 éars internationella kon-  genom forordning av republikens president.
vention om bérgning, vilken ingicks i London
den 28 april 1989, giller som lag sddana
Finland har forbundit sig till dem.

Helsingfors den 22 december 2006

Republikens President
TARJA HALONEN

Minister Kari Rajamdki

RP_97/2000]
KoUB 1972006
RSv 163/2006
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Nr 1363

Lag

om indring av sjolagen

Given i Helsingfors den 22 december 2006

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 sjolagen av den 15 juli 1994 (674/1994) 9 kap. 3 § 1 punkten, 14 kap. 66 § 2 mom.,

16 kap. och 19 kap. 1 § 1 punkten, samt

fogas till 21 kap. en ny 3 b § som foljer:

9 kap.

Allménna stadganden om ansvarsbegrins-
ning

38

Fordringar som ansvarsbegrdnsningen inte
gdller

Ratt till ansvarsbegriansning géller inte

1) en fordran pé bargarlon inklusive sédan
sarskild erséttning som avses i 16 kap. 9 §,
bidrag till gemensamt haveri eller pa avtal
grundad erséttning for atgérder som avses i
2§ 1 mom. 4, 5 eller 6 punkten,

14 kap.
Befraktning av fartyg
66 §

Gemensamt haveri och bdrgning

Tidsbortfraktaren far utan tidsbefraktarens
samtycke rddda personer. Han far dven bérga
fartyg eller annan egendom, om det inte ar

KoUB 1972006
RSv 163/2006

oskiligt for tidsbefraktaren. Av tidsbortfrak-
tarens andel av den nettobdrgarlon som avses
1 16 kap. 11 § 2 mom. samt pa motsvarande
sétt av den sérskilda erséttning som avses 16
kap. 9 § tillfaller en tredjedel tidsbefraktaren.

16 kap.
Birgning

1§
Definitioner

I detta kapitel avses med

1) béirgning en atgérd som vidtas i farvatten
for att bistd ett fartyg eller ndgon annan
egendom som har forolyckats eller ér i fara,

2) fartyg en farkost samt en anordning som
kan navigeras,

3) egendom séddan egendom som inte ar
stadigvarande och avsiktligt fastgjord vid
strandlinjen,

4) miljoskada vasentlig fysisk skada pa
ménsklig hélsa eller marint liv eller pa
naturtillgédngar i kustfarvatten, i inre farvatten
eller till sddana farvatten anslutna omraden,
orsakad av fororening, kontaminering, brand,
explosion eller liknande allvarliga hiandelser.
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2§
Tilldmpningsomrdde

Bestammelserna i detta kapitel tillaimpas
ndr tvistemal som géller bargning behandlas
i en finsk domstol eller genom skiljeforfa-
rande som &dger rum i Finland.

Bestammelserna i detta kapitel tillaimpas
ocksa om det bargade fartyget och det fartyg
som utforde béargningen har samma 4gare.

Bestdmmelserna i detta kapitel tillimpas pa
birgning som genomfors eller kontrolleras av
myndigheter endast till den del bestdmmelser
eller foreskrifter dédrom inte finns négon
annanstans. Bérgare som har deltagit i sdidana
bargning har dock rétt till bargarlon eller
sarskild erséttning enligt detta kapitel.

Bestimmelserna i detta kapitel tillimpas
inte pa fast forankrade eller flytande platt-
formar eller pa flyttbara havsborrningsenhe-
ter, ndr plattformarna eller enheterna finns pa
en plats dir de anvinds for undersokning,
utvinning eller produktion som avser havs-
bottnens mineraltillgéngar.

Bestdmmelserna i detta kapitel tilldimpas
inte heller pa fartyg eller egendom som avses
i lagen om fornminnen (295/1963), om inte
nagot annat har overenskommits sérskilt.

38

Avtalsfrihet, behorighet att ingd avtal och
Jamkning av avtal

Genom avtal kan avvikas fran bestimmel-
serna 1 detta kapitel. Genom avtal dr det dock
inte mdjligt att inskrdnka den skyldighet att
hindra eller begrinsa miljoskada som enligt
detta kapitel ankommer pa bérgaren, befil-
havaren, redaren eller dgaren till fartyget eller
till ndgon annan egendom. I 11 § 5 mom.
bestdims om giltigheten hos vissa avtal om
fordelning av bérgarlon.

Befilhavaren ar behorig att pa fartygsiga-
rens vignar ingd avtal om béargning. Fartygets
dgare, redare och befdlhavare dr var for sig
behoriga att ingad avtal om bérgning for den
som dger egendom som finns eller har funnits
ombord.

Ett avtal om bérgning eller ett villkor i ett
sadant avtal far jamkas eller ldmnas utan
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avseende, om avtalet ingicks under patryck-
ning eller hot om fara och avtalet eller
villkoret dr oskéligt, eller om bérgarlonen
eller den sérskilda ersittningen enligt avtalet
inte star 1 rimligt forhallande till det utférda
bargningsarbetet.

Vad som bestdims i 10§ 3 mom. skall
iakttas ocksd ndr avtal om bérgning har
ingatts.

43§

Bdrgarens, dgarens, redarens och befilha-
varens skyldigheter

I forhallande till fartygets dgare och redare
samt dgaren till ndgon annan egendom som
birgningen avser dr bérgaren skyldig att

1) utfora bargningsarbetet med tillborlig
omsorg,

2) visa tillborlig omsorg vid bargningsar-
betet for att hindra eller begridnsa miljoskada,

3) alltid soka bistdnd av andra bérgare nir
omstindigheterna skiligen kraver det, och att

4) tillata att andra bérgare medverkar vid
birgningen, om fartygets dgare, redare eller
befdlhavare eller &dgaren till ndgon annan
egendom som é&r i fara begir detta och
begiran skall anses skélig; om det visar sig
att begdran var oskilig skall storleken av
bargarlonen inte paverkas av att andra bargare
medverkat.

[ forhéllande till bérgaren é&r fartygets
dgare, redare och befdlhavare samt dgaren till
nagon annan egendom som omfattas av
bargningen skyldiga att

1) samarbeta fullt ut med bargaren under
bargningen,

2) visa tillborlig omsorg vid bargningen for
att hindra eller begrdnsa miljoskada, samt att

3) éterta det bérgade fartyget eller annan
bargad egendom nér det som bargats har forts
i sdkerhet och bargaren med fog begér att sa
skall ske.

58
Rdtt till bdrgarlon

Bargaren har ratt till bargarlon, om bérg-
ningen har lett till ett nyttigt resultat. Bér-
garlonen far inte bestimmas till hogre belopp
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an virdet av det bargade fartyget och annan
bargad egendom. Rénta och rittegangskost-
nader skall inte rdknas in i bargarlonen.

Réddning av ménniskor ger inte som sadan
ratt till bargarlon. Den som i samband med
bargningen har rdiddat manniskor har dock ratt
till en skélig andel av den bérgarlon eller den
sdrskilda erséttning som tillkommer bargaren.

Utan hinder av 1 mom. far krav framstéllas
pa sérskild erséttning enligt 9 §.

6§
Bestimmande av bdrgarlon

Bérgarlonen skall bestimmas sa att den
uppmuntrar till bargning och med beaktande
av foljande omsténdigheter:

1) vérdet av det bargade fartyget och annan
bargad egendom,

2) bidrgarnas skicklighet och anstring-
ningar vid bérgningen av fartyget och annan
egendom samt vid rdddning av ménniskor,

3) bargarnas skicklighet och anstring-
ningar i frdga om att hindra eller begrinsa
miljoskada,

4) bargarnas framgéng,

5) farans art och grad,

6) den tid som bérgarna anvdnde och de
kostnader och forluster som birgarna adrog
s1g,

7) bérgarnas risk att bli ersittningsskyldiga
och de andra risker som bérgarna och deras
utrustning utsattes for,

8) den snabbhet med vilken tjinsterna
utfordes,

9) tillgéngligheten och anvéndningen av
fartyg eller annan utrustning avsedd for
birgning,

10) graden av beredskap och effektivitet i
friga om bérgarnas utrustning samt utrust-
ningens vérde.

78§
Ansvar for bdrgarlon

Bérgarlonen skall betalas av fartygsdgaren
och édgaren till annan egendom i forhéllande
till véardet av det som bargades for var och en
av dem.

2 895029/205
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Fordelning av bdrgarlon mellan flera bdr-
gare

Vid fordelningen av bargarlon mellan flera
bérgare skall de omstédndigheter som anges i
6 § beaktas.

98
Sdrskild ersdttning

Om bérgaren har utfort bargningsarbete
avseende ett fartyg som sjélvt eller genom sin
last har hotat att orsaka miljoskada, har
bargaren ratt till sdrskild ersittning for sina
kostnader av fartygsdgaren och redaren. Sér-
skild ersittning skall dock betalas endast i den
mén ersittningen Overstiger den bérgarlon
som bestdms enligt 6 §.

Om bérgaren under sddana omsténdigheter
som avses i | mom. har hindrat eller
begrénsat miljoskada, kan den sérskilda er-
sittningen hdjas med ett belopp som mot-
svarar hogst 30 procent av bérgarens kost-
nader. Erséttningen kan dock h6jas med hogst
100 procent av bérgarens kostnader, om det
anses skiligt. De omstdndigheter som anges
i 6 § skall harvid beaktas.

Med béargarens kostnader avses de skiliga
utgifter som béargaren har haft for bargnings-
arbetet samt en rimlig erséttning for utrust-
ning och personal som med fog har anvénts
under arbetet. Vid bestimmandet av ersétt-
ningen skall omsténdigheterna i 6 § 8§—10
punkten beaktas.

Om bérgaren av vardsloshet har 1atit bli att
hindra eller begrédnsa miljoskada, kan den
sarskilda ersdttningen forviagras honom helt
eller delvis.

10 §
Rdtt till ersdttning i vissa fall

Den som handlar enligt ett avtal som har
ingatts innan fara uppstod har ritt till bér-
garlon eller sdrskild ersittning endast om de
vidtagna atgirderna har gatt utdver vad som
skéligen kan anses omfatta fullgdrelse av
avtalet.

Den som medverkat vid birgningen trots
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uttryckligt och befogat forbud av fartygets
dgare, redare eller befdlhavare har inte ritt till
béargarlon eller sérskild ersdttning. Raétt till
bargarlon eller sdrskild erséttning finns inte
heller, om &garen till annan egendom som é&r
i fara och inte finns eller har funnits pa
fartyget, uttryckligen och befogat forbjudit
deltagande i bargningen.

Bérgarlonen eller den sérskilda ersétt-
ningen kan forvigras helt eller delvis, om
bargningen har orsakats eller forsvérats av fel
eller forsummelse fran bérgarens sida eller
om bérgaren vid bérgningen har gjort sig
skyldig till bedrdgeri eller ndgon annan
ohederlig handling.

11§

Férdelning av bdrgarlon mellan redare och
besdttning

Om ett fartyg som é&r registrerat i Finland
har bérgat nagot under en resa, skall av
bérgarlonen forst betalas ersittning for skada
som genom bidrgningen orsakats fartyget,
lasten eller ndgon annan egendom ombord,
erséttning for sadana utgifter for bransle samt
for 1oner och kost till befdlhavaren och
beséttningen som uppkommit pa grund av
bargningen, samt ersittning enligt 3 mom.

Av aterstoden av bérgarlonen (nettobdir-
garlonen) skall redaren fa tre femtedelar. Av
resten skall en tredjedel tillfalla befdlhavaren
och tva tredjedelar den egentliga besitt-
ningen. Besittningens andel fordelas i for-
hallande till beséttningsmedlemmarnas 16ner.
Befilhavarens andel skall dock alltid vara
minst dubbelt sa stor som den hogst avlonade
sjomannens andel. En lots pa fartyget har rétt
till en andel av bargarlonen som om han eller
hon tillhérde besittningen och, om lotsen inte
ar anstdlld hos redaren, hade rétt till en lika
stor 16n som den frdmste av styrménnen.

Om en sjoman vid bargningen har gjort en
synnerligen fortjanstfull insats eller utsatt sig
for synnerlig fara, kan han eller hon beviljas
ersittning utover det som bestdms i 2 mom.
En sjoman som framstiller krav pa siddan
erséttning skall inom tre méanader efter det att
bargningen har slutforts anmila detta hos
redaren eller befalhavaren.

Om det finns sérskilda skil, sasom dnda-
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malet med fartygets resa eller sittet att
berdkna 16n eller ersittning till dem som
arbetar 1 fartygets tjanst, far bérgarlonen
fordelas pa nigot annat sitt 4n det som anges
i 1—3 mom.

Ett avtal om att en mindre del &n vad som
foreskrivs 1 denna paragraf av den bérgarlon
som eventuellt kan fortjanas med fartyget
skall tillfalla befdlhavaren eller besdttningen
ar ogiltigt, om det inte &r fradga om ett fartyg
som bedriver bérgningsverksamhet och ar
sarskilt utrustat for detta eller om det inte ar
fraga om ett avtal som géller en viss bérgning
och som har ingétts i samband med pamonst-
ring.

Bestammelserna i denna paragraf tillampas
pa fordelningen av bargarlon som tillkommer
ett finskt statsfartyg ocksa nér fartyget an-
vinds uteslutande for statséndamal och inte
for affdrsdrift. Befdlhavarens andel av bér-
garlonen betalas dock till befalhavarens for-
man eller ndgon som jamstélls med forman-
nen, om denne nidr bargningen inletts har
Overtagit befdlet ombord. Fartygets ordinarie
befdlhavare far sin bargarlon av den besétt-
ningen tillkommande andelen i forhallande
till sin 16n. Staten kan utan ansvarighet mot
de ombordvarande avstd fran bérgarlonen i
dess helhet. Genom forordning av statsradet
bestdms ndrmare om 16ner som skall beaktas
vid fordelning av den del av bérgarlonen som
tillfaller de ombordvarande, om férdelning av
andelar mellan olika statsfartyg samt om
avstdende fran den bérgarlon som tillkommer
ett fartyg.

Pa fartyg som éar registrerade nigon an-
nanstans én 1 Finland tillimpas i1 fraga om
fordelningen av bargarlon lagstiftningen i den
stat dér fartyget dr registrerat. Om béargningen
inte har utforts fran ett fartyg, skall bargar-
16nen fordelas enligt den lagstiftning som ar
tillimplig pa avtalet mellan bargaren och hans
anstéllda.

12 §
Sdkerhet

Pa begiran av bargaren skall den som &r
betalningsskyldig enligt bestimmelserna i
detta kapitel stilla sdkerhet for betalningen av
bargarlonen och den sérskilda erséttningen.



Nr 1363

Sakerheten skall ticka dven rdnta och ratte-
gangskostnader. Nir en sddan sdkerhet har
stallts far bdrgaren inte gora gillande sjo-
pantritt for kravet pa bargarlon.

Det bérgade fartygets &dgare och redare
skall medverka till att lastidgaren, innan lasten
lamnas ut, stéller sikerhet for de krav som
riktas mot honom. Sikerheten skall ticka
rdnta och rittegangskostnader.

Det bérgade fartyget eller annan birgad
egendom far inte utan birgarens samtycke
flyttas fran den hamn eller plats dit egendo-
men forst har forts efter bargningen, om inte
sdkerhet har stéllts for bérgarens krav.

Om fartyget blir uppehallet eller dgaren till
egendom inte far ut egendomen pa grund av
att bargaren vigrar att godta den sékerhet som
erbjudits, men den erbjudna sékerheten anses
ha wvarit tillrdcklig och betryggande, skall
bargaren ersétta all den skada som pd detta
sitt har orsakats.

13§
Forskott

Den domstol eller skiljedomstol som é&r
behdrig att handldgga bargarens krav far pa
begdran av bargaren interimistiskt besluta att
ett skéligt forskott pé bérgarlonen eller den
sdrskilda ersdttningen skall betalas. Om sa-
kens natur det forutsétter kan som villkor for
ett sadant forskott stéllas att bargaren stéller
sakerhet for det belopp som mottas eller andra
villkor som é&r skdliga med hénsyn till
omstiandigheterna.

14§
Krav pa bérgarlon ur lasten

Om ett fartyg har bdrgat ett annat fartyg
som tillhdr samma &gare eller dess last, far
befdlhavaren for det bargade fartyget inte
foretrdda lastens dgare nir krav pa biargarlon
ur lasten framstalls.

Om det inte genast framgar vem lasten
tillhor, skall domstolen pa begidran av bér-
garen eller forsdkringsgivaren forordna en
ojavig och sakkunnig god man att foretrdda
lastdgaren i allt som angér krav pa bargarlon
for lasten. Detsamma giller om lastdgaren
inte antriffas utan svarighet eller tidsspillan.

4127

15§
Statsdgd last och humanitir last

Bestammelserna i detta kapitel kan inte
aberopas som grund for kvarstad eller nagon
annan sikringsatgérd avseende en sadan last
tillhdrande en frimmande stat som anvénds
uteslutande for andra &n kommersiella &dnda-
mal och som vid tidpunkten for bérgningen
atnjuter immunitet enligt allmént erkénda
principer i folkrétten.

Bestimmelserna i detta kapitel kan inte
aberopas som grund for kvarstad eller nagon
annan sdkringsatgird avseende en last som
har skénkts av en stat for humanitdra dnda-
mal, om staten i fraga har atagit sig att betala
for béargning av lasten.

19 kap.

Preskription av fordringar

1§
Preskription av fordringar

Talan om erhéllande av betalning for
foljande fordringar, oberoende av om ansva-
righeten ar begransad eller obegrdnsad, skall
véckas

1) for fordran pa bérgarlon eller pd i 16
kap. 9 § avsedd sérskild ersdttning inom tva
ar fran det bdrgningsforetaget har slutforts
och for fordran pé andel 1 bargarlon enligt 16
kap. 11 § inom ett ar fran det vederborande
av redaren har underrittats om bérgarlonens
och andelens storlek; den mot vilken fordran
gors géllande kan dock under tiden for
vickande av talan forlinga denna tidsfrist
genom att underratta den som framstillt krav,

21 kap.
Laga domstol och ritteging i sjorittsmal
3b§
Behorig domstol vid bdrgningsforetag

Utdver vad som bestdms i 3 § far talan om
bestimmande eller fordelning av bérgarlon
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eller sdrskild ersittning enligt 16 kap. vickas
vid sjordttsdomstolen i den hovrittsdomkrets
dér bargningen utfordes eller dér den bargade
egendomen fordes iland.

Giller en talan enligt 1 mom. bérgnings-
arbete som har utforts ndgon annanstans én i
Finland, far talan utéver vad som foreskrivs
i 3 § vickas vid Helsingfors tingsritt.

Helsingfors den 22 december 2006

Nr 1363

Denna lag trader i kraft vid en tidpunkt som
bestdms genom forordning av statsradet.

Pa avtal som har ingatts och bargningsfo-
retag som har paborjats fore denna lags
ikrafttrddande tillimpas de bestimmelser som
géllde vid ikrafttradandet.

Republikens President
TARJA HALONEN

Minister Kari Rajamdki
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Nr 1364

Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser i Virldspostkonventionen som hor till omradet
for lagstiftningen

Given 1 Helsingfors den 22 december 2006

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§ 2§

De bestimmelser som hor till omradet for Om ikrafttrddandet av denna lag bestims
lagstiftningen i den i Bukarest den 5 oktober  genom forordning av republikens president.
2004 upprittade Vérldspostkonventionen
géller som lag sddana Finland har forbundit
sig till dem.

Helsingfors den 22 december 2006

Republikens President
TARJA HALONEN

Minister Kari Rajamdki

RP_110/2000
KoUB 16/2006
RSv 111/2006


http://www.finlex.fi/linkit/rppdf/20060110
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Nr 1365

Lag

om éindring av lagen om posttjinster

Given 1 Helsingfors den 22 december 2006

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 6 april 2001 om posttjanster (313/2001) 26 § 3 mom. samt

fogas till lagen en ny 35 a § som foljer:
26 §

Prissdittning

Priserna skall anpassas till kostnaderna.
Bestdmmelserna i denna lag om prissdttning
tillimpas inte till den del nagot annat foljer
av en internationell konvention som ar for-
pliktande for Finland.

35a§
Frankeringsforseelse
Den som for att bereda sig eller nagon
annan ordttmitig ekonomisk vinning

1) forfalskar en frankering, imiterar en

Helsingfors den 22 december 2006

sadan eller bidrar till framstéllningen av en
forfalskad eller imiterad frankering,

2) ateranvander, marknadsfor, distribuerar,
sprider, transporterar, stiller ut, uppvisar eller
publicerar en forfalskad eller imiterad fran-
kering, eller

3) anvénder eller ateranviander en redan
anvand frankering som porto,

skall for frankeringsforseelse domas till
boter, om inte strangare straff for gdrningen
foreskrivs nagon annanstans i lag.

Forsok ar straftbart.

I denna lag avses med frankering betal-
ningssitt for postforsiandelser sdsom frimér-
ken som befinner sig i omlopp eller har
dragits tillbaka, frankostdmpel, mérkningar
med frankeringsmaskin eller tryckpress eller
internationella svarskuponger.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 2007.

Republikens President
TARJA HALONEN

RP_110/2006]
KoUB 16/2006
RSv 111/2006

Minister Kari Rajamdki


http://www.finlex.fi/linkit/rppdf/20060110
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Skattestyrelsens beslut

om grunderna for berikningen av beskattningsvirdet for byggnadsmark

Utfardat 1 Helsingfors den 21 december 2006

Skattestyrelsen har med stod av 29 § 4 mom. i lagen av den 22 december 2005 om virdering
av tillgdngar vid beskattningen (1142/2005) beslutat:

1§
Grunder

Som grund enligt vilken beskattningsvardet
for byggnadsmark rdknas ut anvinds de
kommunvisa tomtpriskartor och vérderings-
anvisningar som togs i bruk i beskattningen
for 1994, sadana de ar i granskad form ar
2006.

Om det inte har getts ndgon véirderings-
anvisning for byggnadsmarken eller nagot
viarde 1 tomtpriskartan eller om det i de
grunder som skall beaktas vid faststillandet
av gingse virde for byggnadsmarken skett
vasentlig fordndring, utrdknas beskattnings-
virdet genom att en kommunvis varderings-
anvisning och tomtpriskarta som géller ett
likartat omrade efterfoljs i tillimpliga delar.

28
Beskattningsvdrdenivan

Som beskattningsvérde anses 73,5 procent
av den gingse prisnivin som virderingsan-
visningarna och tomtpriskartorna utvisar
(normgivande virde). Har virdena i virde-
ringsanvisningen eller tomtpriskartan réttats i
beskattningen for det foregdende éaret, be-
traktas som beskattningsviarde det normgi-

vande virde som riknats ut pa basis av det
rattade vérdet.

38
Awvikelser fran det normgivande virdet

Om beskattningsvérdet for ar 2005 ligger
under det normgivande virdet, utrdknas be-
skattningsviardet for ar 2006 genom att
forhoja beskattningsvardet for ar 2005 pa
foljande sitt:

Beskattningsvérdet for ar 2005 Forhgjning
under 80 % av det normgivande
vérdet ) 30 %
minst 80 % av det normgivande
vérdet 20 %

Beskattningsvérdet faststills hogst till det
normgivande virdet.

48
Tillimpning av det géingse vdrdet

Om byggnadsmarkens gingse vérde &r
lagre &n det viarde som réknats ut enligt detta
beslut, anses det géngse virdet som beskatt-
ningsvirde for byggnadsmark.
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5§ 2006. Beslutet tillimpas vid bestimmandet av
beskattningsvérdet for byggnadsmark for ar
Ikrafttrddande 2006.

Detta beslut trader 1 kraft den 29 december

Helsingfors den 21 december 2006

Generaldirektor Jukka Tammi

Overinspektor Eila Nirhi
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